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Jucnurutina «IHO3eMHa MOBa»

Temu, 1O yBIAILIH A0 BCTYITHUX €K3aMEHiB!

3 aHrJIHCbKOI MOBM:

L]

.

®opmu aiecnosa Indefinite (aiticHui i macUBHUM cTaH)

®opmu aieciosa Continuous (AACHUH 1 MaCUBHUH CTaH)

®opmu niecinosa Perfect (milicHui i TIACUBHHIA CTaH)

®opwmu nieciosa Perfect Continuous

[IpaBmia y3roPKeHHS YaciB

3nagenss popmu to be going + Infinitive

VmosHi peuenns I, I i IIT Turmy.

CxyIagHOIMIIPSIHI pEeYEeHHSL.

IMeHHHUK y QYHKIT O3HAUYCHHA

Heoco6ucti Gopmu miecnona. IHdiHIiTHB Y GyHKIiT 00CTaBUHU METH.
[TpucniBHuK. ['epyHIii.

CroBa-3aMicHUKH one, that / those.

Toxsitiai cionygenns both ... and, either ... or, neither ... nor.
CroBoTBOpYi MOfeNi, THNOBI Ui IMEHHHKIB, IIPUKMETHHUKIB,
YHCITIBHHKIB, IPUCITIBHUKIB 1 ECIIB.

3 ¢ppanNy3bKOI MOBH:

YacTKOBUM apTUKIIb

CryIeHi MOpiBHAHHS IIPUKMETHUKIB

BingHoCHI 3aiMEHHUKN

dopMHu AiecioBa JiHCHOTo crocody (nificHuii, NACUBHUM CTaH)

dopMH JliecioBa yMOBHOTO CIIOCO0Y (y3romxeHHs 4aciB B yMOBHHUX
CKJIQTHOII APSAAHIX PEICHHSX)

dopmu aiecinosa Subjonctif

Heocobucti popmu niecnosa. Iudinitus. IIpuciiBHUKH. [epyHaiii.

3 HiMelbKOI MOBH:

Oco60Bi Ta NPUCBIiHI 3aMEHHUKH.

BinMiHioBaHHs IMEHHHKIB.

BigMiHIOBaHHS apTHKIIB (03HAYCHOIO Ta HEO3HAYEHOI0).
JlieBiAMIHIOBAHHS niecniB y Pridsens Ta Priteritum (Imperfekt)
Indikativ.

VTBOpEHHS Ta BXKUBaHHS 4acoBUX (QopM Prisens, Priteritum (Imperfekt),
Perfekt, Plusquamperfekt, Futur I Indikativ.

MonanpHi mieciosa : JAi€BiAMIHIOBaHHA y Prisens Ta  Priteritum
Indikativ.

CryreHi nopiBHSHHS TPUKMETHHKIB Ta IIPUCIIiBHUKIB.



+ Tlpuiimennuku 3 Dativ ra Akkusativ.
 IudiniTUBHI TpyIH Ta 3BOPOTH.
* 3anepedeHHs B HiMELbKili MOBI: kein, nicht.

e TluransHi cioBa welcher (-e, -es) Ta was fiir ein.

 Hakazosuii crioci6 miecnis (Imperativ).

« Monansui xoHeTpykuii haben / sein + zu + Infinitiv.

e Heoznaueno-ocobonuii 3aiimeHHIK MAN.

» CxyraaHOIAPsAHI pedeHHs. Tunu TIPS AHUX peueHb:

O3HAYAIbHE, Yacy, J0JATKOBE, MCTH, IPUYHHM, MICLIs.

« @opwmu Passiv.
»  Mopmu Konjunktiv.

IIpuxknaau 3aBIaHbL TeCTy 3 AHIJIIHCHKOT MOBH:

We met when we .. .in France.

A. studied B. were studying c. had studied

I went out without... money.
A. some B. any C. anything

Hpukaaau 3aBIaHb TecTy 3 GpaHUy3CbKOI MOBH:

Les cours ... a trois heures.

A. finit B. finissez C. finissent
Nous avons parcouru ... la capitale.
A. tout B. toute C. toutes

Ilpukiaau 3aBAaHb TECTy 3 HiMelbKOI MOBH:

Wo ... du vor zwei Jahren ...7

D. study

D. something

D. a fini

D tous

A. wirst...gearbeitet  B. bist... gearbeitet C. Hast...gearbeitet

D. hast...arbeiten

Ich ziehe ... aus.

A. mich B. mein C. mir D. dir
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